
Когда Ши Лун высвободил свою бессмертную ци области, все вокруг погрузилось в тишину.
Можно было услышать даже, как упавшая с дерева листва касается земли.

На столь заветное сокровище пришло более 30 возделывателей; слабейший из них был на
девятой стадии царства духовного короля, а самым могущественным из них был посланник на
первой стадии божественного духовного царства.

Большинство возделывателей были бунтарями, а некоторые пришли из семей; различные силы
стояли на одной и той же стороне из-за одного фактора — жадности. Дезинформация о
сокровище, которое может повысить уровень возделывания и царства, побудила их явиться
сюда, не осознавая, что это станет их гибелью.

Когда эти люди пришли впервые, они увидели, как формация защищала внутреннюю часть, но
они могли сломать ее, так как некоторые из них были сильны и могли различать слабые места.
Но ещё до того, как они попытались это сделать, щит сам собой рухнул, а вслед за этим
появились патриарх семьи Бэй и патриарх Ши с пылающими глазами, который впоследствии
произнёс:

"Теперь, когда все здесь, давайте начнём игру на выживание".

Их не испугало то, что Ши Лун произнёс долгое время назад. Когда они увидели, насколько
силён Ши Лун, они предположили, что это было следствием сокровища, и их жадность взяла
верх, поскольку они не поняли, что Ши Лун высвобождал ауру не обычного возделывателя.

"Ши Лун, я — зависть империи Цзю, и император послал меня, чтобы передать это послание
Ши Луну из семьи Ши".

Произнёс Янь Чи, доставая свиток. Когда члены других семей увидели свиток, они сложили
руки, но бродячие возделыватели даже не посмотрели на посланника, поскольку их глаза были
прикованы к Ши Луну, и они думали, как заполучить сокровище себе.

"Император империи Цзю, Цзю Хань, приказывает патриарху семьи Ши, Ши Луну, передать
сокровище, как сообщается, которым владеет семья Ши, и внести свой вклад в рост и развитие
империи Цзю и ее народа".

Янь Чи произнёс эти слова с элегантностью и властью, как будто он был самим Императором.
Однако после того, как он закончил говорить, у других сил в глазах отразились раздражение и
отвращение, так как император Цзю хотел единолично заполучить сокровище под предлогом
содействия людям.

Они понимали, что Император планировал не оставить семье Ши никакой возможности. Если
они будут обладать таким сокровищем и выступят против него, он умрёт в течение нескольких
лет, так как его труды будут уничтожены; неважно, передаст ли семья Ши сокровище,
поскольку в любом случае они будут уничтожены.



"Ха-ха-ха, Цзю Хань знает, как играть словами. Моя семья Ши помогала до тех пор, пока мы не
стали самой слабой семьей в империи Цзю. Император почувствовал угрозу и постепенно
убивал моих воинов семьи, посылая их на передовую без подкрепления. Он также взял земли и
предприятия, которые он нам дал, оставив мою семью Ши ни с чем, кроме нашей шахты,
которую он также разработал".

"Янь Чи, скажи мне, разве этого недостаточно?"

Ши Лун говорил спокойно, а его огненные глаза смотрели на посланника. Став бессмертным,
он использовал только способности бессмертных, а именно — чувствование мира, позволяющее
знать, что происходит в определённом мире и что стало причиной этого.

Он использовал эту способность, чтобы наблюдать за тем, что случилось с членами его семьи и
товарищами, и обнаружил, что Император спланировал всё это, потому что его напугала сила
семьи Ши.

"Ши Лун, это государственное преступление — клеветать на императора империи Цзю, и оно
карается смертью. Как его представитель, я буду исполнять эту юрисдикцию, уничтожив тебя
и твою семью".

Янь Чи высвободил свою божественную духовную энергию; другие возделыватели были
шокированы, почувствовав силу этого посланника. Но внезапно заговорил один возделыватель.

"Посланник Янь, я — король ядов. Почему бы нам не объединиться и не разделить прибыль?
Само собой разумеется, вы сохраните себе священное сокровище, которое ускоряет
возделывание, а я возьму всё остальное, что там есть, и их трупы".

Противник был в черном одеянии, от которого исходил отвратительный запах, подобно яду. Его
ногти были черные; он обладал Восьмым Уровнем Царства Духа Императора, и каждая его
фраза звучала внушительно:

"Меня ничего не интересует, кроме священной реликвии".

Янь Чи махнул рукой,仿佛这件事根本不值得他考虑。 Он пришел за священной реликвией, которую считал
принадлежащей семье Ши, и его ничего больше не волновало. Даже если в этой битве
погибнут сотни жизней, к тому же простых людей.

Услышав это, Король Ядов медленно полетел к Ши Луну; из его рукавов вытекал яд, растекаясь
по сторонам, когда он говорил с тридцатью другими противниками:

"Братья-провидцы. Я, Король Ядов, исполню наказание, которое послал семье Ши; а останки,
которые останутся после выбора посла Янь, мы поделим поровну. Вы согласны? "

Некоторые кивнули, слушая Короля Ядов, но остановились, услышав слово "поровну"; это
означало, что, даже если кто-то найдет реликвию после того, как выберет Янь Чи, они будут
сражаться между собой и определять сильнейшего, с этой мыслью многие начали улыбаться,
так как Король Ядов скомандовал: "В атаку"



ГРОХОТ!

И в тот же миг, как заговорил Король Ядов, окружающие провидцы мгновенно исчезли, словно
их никогда не было; Король Ядов, уже готовившийся напасть, застыл во времени, не понимая,
что оказался в остановленном пространстве и времени; это была одна из возможностей
бессмертного, и они могли возродиться после смерти много раз, вплоть до десяти
дополнительных жизней.

Патриарх Ши прогуливался по пространству и дотронулся до плеча Короля Ядов, тело
которого уже начало набухать и раздуваться. Ши Лун подошел к Янь Чи, продолжающему
разматывать время; Янь Чи, парящий в воздухе со всей своей силой и высокомерием, оказался
в тисках, поскольку в следующий момент все эти 20 провидцев исчезли, а Король Ядов,
обладавший Восьмым Уровнем Царства Духа Императора, просто взорвался, прежде чем
увидел Ши Луна, стоящего перед ним со спокойным выражением лица.

"Ты думаешь, что имеешь право считать себя сильным, раз находишься в Царстве
Божественного Духа? Я мог бы рассказать и о более высоких царствах вплоть до Царства
Бессмертных, но это будет бесполезной информацией для мертвеца, поскольку ты умрешь. А
если ты думаешь, что какая-то марионетка может нанести мне вред, то как же ты наивен".

Янь Чи был потрясен, когда Ши Лун подошел ближе, заговорил и назвал его царство слабым;
ощущение слабости, даже находясь в Царстве Божественного Духа, означало, что Ши Лун
должен был подняться выше марионетки или даже Императора.

"Если ты думаешь, что я слаб, так почему бы тебе не напасть".

Янь Чи собрал все свое мужество и спросил испуганным тоном. Оказалось, патриарх семьи Ши
был в Царстве Мудреца, или может быть выше. Его лицо исказилось, и он связал точки к той
самой реликвии, за которой он пришел; должно быть, это работа реликвии, думал он, и его
жадность достигла новых высот, представляя, если бы он обладал такой силой.

Ши Лун не ответил, но посмотрел на стражника, стоящего рядом с Янь Чи, который начал
складываться, пока не пропитался кровью и не превратился в фарш. Янь Чи в конце концов
испугался и тяжело упал на землю, его голос дрожал.

"К..ка.. как ты можешь быть таким сильным? ..Это..это, должно быть, реликвия. Отдай
реликвию, и Император пощадит тебя и твою семью. И он щедро вознаградит тебя".

У Янь Чи иссякли все варианты, так как марионетка, хранящаяся в кольце слуги, была
уничтожена вместе с ним. И хотя он знал, что умрет, по крайней мере, он воспользовался
всеми своими возможностями.

"Какой же ты глупец; ты думаешь, что я отношусь к этому разваливающемуся миру как к
угрозе, этот мир скоро будет разрушен дьяволами, но не волнуйся; может быть, кто-нибудь ему
и поможет. Жаль, что ты не доживешь до этого".

Ши Лонг наблюдал, как Янь Чи медленно растворяется в тонком воздухе одним лишь
прикосновением. Ши Лонг поднялся и вылетел за пределы разрушенной планеты, властно
провозгласив:

"Вы все - ничтожные букашки".
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